JOVAN POPOVICS:

Ndada és Zagorka
1

Rekkendé hoéség s vele egyiitt szorongas fekiidt a varosra. Az aszfalt
olvadt a talpak alatt és nehéz kiparolgasaval osszekeveredett a hars-
virdg illata meg a benzin csipds szaga. Az aranyos porszemcsékkel telt
levegében, a sebesiilt utcdkra és rombadontott hazakra hullé napsuga-
rak kozott a jarokel6k ugy mozogtak, mintha holmi undorits terhet
cipelnének. Tekintetiik rémiiletet mutatott, kiilénésen amikor német
tiszttel, csendérrel vagy olyan civillel talalkoztak, aki szembet(iné nyu-
galommal 6gyelgett az utcasarkon.

A rombaddntétt Szlavia kozelében egy utcan, amelyen még min-
dig vakolat- és hullaszag leng és amelyben a hadifoglyok még mindig
az omladékok eltakaritasaval foglalkoznak, két leany lépked konnye-
dén és gyorsan. Az egyikl kékruhas, dundi, széke, olyan mint egy baba.
Gyermekes kék szeme kicsillan fehér arcabél, telt ajkai kissé nyitottak,
mintha cscdalkozna, vagy mintha cukrot vett volna a szajiba, de elfe-
lejtette megragni. A maéasik vékony, magas, keskeny arca barnapiros,
konnyii fehér ruhaban kissé elgondolkozva halad. Barna szeme gon-
dosan pillant a kornyezetre, mintha fel akarna jegyezni a romokat, a
hadifoglyok arcat, a német érok abrazatat és a varosnak ezt a vissza-
fojtott remegését, amelyet latni nem lehet ugyan, de éppen annyira érez-
hetd, mint a sulyos, forré levegd reszketése. Igy egyiitt az) élénk, telt, fe-
hér ledny és a hajlékony, barnapiros, &lmodozé masik mintha kiegészi-
tenék egymast az ifjisag és lednysag varazsaban.

Gyorsan, elszantan mennek, mintha valami j, nagy élmény elé siet-
nének.” Az utcasarkokon, mint ésszeeskiivék, koriilnéznek s a jarokeldk
kozbtt egyik-masik legénynek vagy leadnynak rejtett jeleket ropit a
pillantasuk. _

Ifjui gondtalansaguk ellenére is latszik, hogy izgatottak. Szinte azt
hihetné az ember, hogy talalkara mennek, olyan talalkara, amelybe be-
leviszik minden almodott almukat; hogy az els, felejthetetlen ifjui sze-
relem elé sietnek és miel6tt céljukhoz érnének, mégegyszer meg akar-
nak gy6zédni rola, nincs-e a jarokelok kozott olyan valaki, aki almaik-
nak jobban megfelelne.

Egyik-mésik aszfaltbetyar, aki a megszallas lidérenyomasa alatt sem
hagyta el Belgradot, kihivo tekintettel méregette oket. Mikor az egyik
butan ontelt arci dendi csettentett a nyelvével, a vékony fekete elkese-
redetten stgta a székének:

— Hogy ezt a németek nem viszik kezesnek a Szava hidjara! Az
apja biztosan nagy baratsigban van veliik.
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Gyors haladas kézben is megkiilonboztették a fiatalemberek faj-
tait s az egyik fajtatol megvetden elforditottak a fejliket.

Mikor egy felfuvalkodott, ontelt arcl, kiborotvalt és bepuiderezett,
forradasos képii tiszt mohd pillantiasokkal végigtapogatta o6ket és ha-
rom feketeruhds SS-ista érthetetlen megjegyzéseket tett rajuk cuppogis
és rohogés kiséretében, a két lany, megszoritotta egymas kezét és tekin-
tetével tartotta vissza egyik a masikat attol, hogy valami elhamarkodott
mozdulatot tegyen. Mikor elhagytdk a németeket, megrazta oket az
undor, de rogtdn utdna visszatért arcukra az ifju gondtalansag.

Kétszer-haromszor meg is Aallottak, mintha nem tudnak biztosan,
hova kell mennick, Lattak két fiatalembert és két lednyt, pillantast
valtottak veliik, majd befordultak egy zold fasorral szegélyezett utcaba,
- amelyen nem is latszott a hédbori nyoma. Gyorsan koriilnéztek, hogy
nem tiintek-e fel valakinek, majd tovasiettek, Kerestek valamit. Befor-
dultak egy mésik utcaba. Most ismét hol ép, hol lerombolt hazak mel-
lett suhantak el, amelyekbsl a fiist, a por és a vakolat szaga aradt, be-
temetett holttestekre emlékeztetéen. Végiil nyugodt, fasorral diszitett
szép utcdba értek. Az egyik héaztetén galambok turbékoltak. Egy ala-
csonyabb falr6l poros viragi fonnyadt indik logtak. Ebben a csendben
a lehazott redényck aldl mintha riadt szemek villogtak volna.

— Vigyazz, most! — sfgta a karcsu fekete.

— Igen — bolintott szinte észrevehetetleniil a dundi szoke.

Az egyik megtapogatta taskajaban az iiveget, a masik pedig gorcso-
sen szorongatta a gyufasdobozt.

Egy német folirast hordozé luxusvilla elftt harom gépkocsi allott.
. A sofférok, bizonyara a forrosag eldl, betértek valahovi sérozni. Kissé
tavolabb lustin lépkedett az 6r. Rohamsisakot viselt gombolyi fején és
fako kék szemével pislogott. Raszanta magat, hogy katonasan lépkedjen,
hogy vallan gy tartsa a puskat, mint valami merev szobor, de néhany
magabiztos 1épés utan megallt egy fa arnyékaban,

A karcsa fekete lany gondtalanul, vagy inkibb elgondolkozva lép-
kedett az aut6k mellett az Gttesten, a dundi széke pedig megallott a
szandaljat igazitani. Az or végigmézte fiatal labait és hajlékony terme-
tét. A lany felpillantott az 6r arcdra. A piszeorru fiatal katonanak szinte
gyermekes, s6t babaszerii volt az arca, mint olyan valakinek, aki csak
utanozza a katonat. Véroses borébol csakiigy 6mlott az izzadsag és hal-
vanykék szemei mohédn csillogtak gyermekes szemoldokei alatt. A ka-
tona megallt, egy pillanatra megfeledkezett a szolgalatrél. Ez alatt a
fekete lany elszdntan leontotte az els® gépkocsit az iivegbol és) meggyo-
zédve, hogy senki sem vette észre, leéntdtte a masodikat, majd a har-
madikat is. A sz6ke most ellépett az 6r mellett. A katona) néhany lépést
tett utana, mintha valamit mondani akarna, A lany gyorsan megfordult
és baratnoje felé sietett, aki az utca méasik oldalarél hivta. A gépko-
csik mellett gyufat gyujtott. Egyet, kettét, hairmat — s tovasietett. Mind a
hirom gépkocsi pillanatok alatt langbaborult. A tiiz mohén végignyalta
a karosszéridkat és siirii, nehéz fiist emelkedett az égnek. Az 6r az els6
pillanatban megdt')bbent, de azonnal magahoz tért és lekapta vallardl
a puskat. A lanyok ugy futottak, mintha sulytalanok lennének. Mar be-
fordultak a sarkon, mikor az Or elsiitdtte a puskat. Addig 16v6ldozott,
mig a golydban tartott. A lanyok eltiintek, az utcan pedig riadalom w ¢
madt. Rémiilt arcok nézegettek ki a zsaluk résein, csenddrok rohantals,
a gépkocsik égtek, ropogtak és fojto fiistbe boritottak az utcat,
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A kiilonleges renddrség ligynodkeinek és a gestapdsoknak aznap ren-
geteg volt a dolguk. Azon a forr6, silyos délelottén egész Belgradban
égtek a tehergépkocsik és a luxusautok, az el6zd éjjelen langbaborult
egy nagy garazs is és a sbirrek szétfutottak a varosban diverzansokat
fogni. Lezartak az utcakat és igazoltattik a jardkeléket, »Régi ismerd-
soket« kerestek. A diverzansok nagyobb része azonban fiatal volt, dia-
kok, ifjumunkasok, munkaslanyok, akik a lepénzelt ujsagok és a fa-
siszta tehergépkocsik langjaval jelezték hogy a belgradi jardakon meg-
kezd6dott a megszalld katonak veszedelme. A sbirrek csak Ugy gondo-
lom-szerint kutattak, nézték at a zsebeket -és taskakat. A két leany' sze-
meélyreirasat azonban mar megkaptik. A lanyok a Cvijics-utcdban 6ri-
zetlen tehergépkocsikra bukkantak. Eppen kesziiltek felgyujtani azokat,
amikor a sbirrek eldugrottak a kapualjakbol, silyos, kegyetlen marok-
kal lefogtak a lanyokat és megbilincselték dket. Vad gyfildlet sugéarzott
a szemiikbél, a szajukbdl pedig 6mldtt a sor és a frocesok nehéz szaga.

A sbirrek puskatus-iitések, szidalmak s rosszindulatt tréfalkozasok
(»most majd megkapjatok, ami az ilyen forrovér(i lanyoknak kell«) k-
zepette a varosparancsnoksagra vitték a lanyokat. A félreadlld jardkelsk
témegében vezették oket azokon az utcidkon, amelyek gy a lanyok
szivéhez néttek, amelyek tele voltak emlékekkel, amelyek valamikor
nevetésiiktsl csengtek, amelyeken azelott ifju lépteik és friss, csengd
hangjuk verte fel a csendet, de amelyek most rémiiltek, sebesiiltek és
tomve vannak ellenséggel. Nem lehetett tudni, hogy a jarékeldk azért
alltak-e félre a menet utjabol, mert féltek, hogy veliik is ez torténhet.
Egyesek mondogattak:

— Oriiltség minden ilyen kihadgds a mindenhaté német hatalom
cllen és ezt az driiltséget nekiink kell megfizetni!

Masok azonban rokonszenvtdl csillogé, rejtett tekinteteket vetettek
a leanyokra: )

— Elkezd6dott hat! Kellett is méar! Nem allhatunk itt, mint bar-
mok a vagdhidon. ‘

Menet kozben a két leany tarsaik, legények és leanyok rejtett, sze-
reté pillantésaival taldlkozott. Ugy mentek el egymés mellett, mintha
nem is ismernék egymast s akar meg is eskiidtek volna, ra, hogy egy-
altaldan nem ismerik 6ket, de ezekkel a néma jelekkel batorsagot, erét
ontottek egymasba, fokoztak az ellenség elleni gyuloletiiket és a nép
iranti szeretetiiket,

Mikor a lépcstn lefelé hajtottak oket, mar ossze voltak torve-zuzva.
Arcukon is, ruhajukon isi nehéz kezek hagytak nyomokat. A zarkak koé-
z6tti folyosén néhany ismerds ifju allott. Kozombosséget mutattak, de
pillantdsokkal vallattdk egymast. Egy sovany, vérszegény fiatalember-
nekl mar véres volt az arca és kék karikak voltak a szemei alatt, amiktdl
a szemek még nagyobbaknak tiintek. Ezt a legényt nem ismerték, de 6
gyors és kitartd tekintetet vetett rajuk. Teljesen kimeriiltnek latszott,
a szeme azonban azt] mutatta, hogy a lelke nincs letdrve.

»Még sem vagyunk sokan« gondolta Déina elégedett pillantast vetve
Nadara. Hamarosan azonban nem volt mar alkalmuk arra, hogy elége-
detten nézegessék egymast. Par pillanatig allottak a folyosot ellepd t6-
megben, majd egy cellaba 15kték odket.

Egész nap izgatottan vartdk, hogy a letartéztatasok eredményeként
fel fogjak-e fedezni a szervezetet. A sbirrek reggeltl estig talalomra
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hordtak be az utcakrél a legényeket és lanyokat. Az épiiletet {itések és-
jajgatasok tették hangossa, mert beismerésre akartdk kényszeriteni az
elfogottakat, hogy résztvettek a »terrorista akcidkban«.

i »Minket tetten értek, tehat benniink biztosak. Minket bizonyara
arra akarnak kényszeriteni, hogy aruljuk el a szervezetet« gondolta
Dana, tekintetével Nadat keresve, mert csak vele egylitt ¢rezte magét
teljesnek. Nada is elhagyatottnak érezte magat nélkiile. Nagy aggoda-
lommal gondoltak az ismerds és ismeretlen tarsakra meg tarsnokre, de
legtobbet azért meégis egymasra. Mind a kettd tisztdban volt azzal, hogy
tagadni fogja a gyujtogatast.

A tobbiek aggédd pillantasai mellett Nadat kivezették a zarkabol.

Az ugynokok fonoke illedelmes és atyai gondossagi hangstllyal
mondotta:

— Dananak volt esze. Mindent beismert s most nines mitél féljen.

Nada gondtalan mosollyal valaszolt:

— Beismerte, hogy szerelmi taladlkdra ment? De hisz ez a tanar
dolga, nem a maguké. .

— Ne tréfaljon kérem. Déna verés nélkiil vallott. Mi azonban igy is
tudunk — s mar csattant is a tenyere a leany arcan.

Nada a tenyerek nyomaval dithés arcan kialtotta:

— A triikkjiilket mar ismerem s azt is tudom, mire képesek, Dana
»8z€ép szora« nem hazudik.

Mikor pedig Dananak is azt mondtik, hogy Nada mindent beismert,
Déana gytlolettel sziszegte, mintha felelnie sem volna érdemes:

— Nada nem hazudik, de maguk hazudnak!

A Kkét osszevert leany visszakertlt a cellakba. Nada ramosoly-
gott a celldban 1évd tarsndjére:

— A triikkjeik régiek. Nem kell feliilni nekik.

Dana pedig a maga celldjaban a tobbiek tekintetét magan érezve
igy szo6lt:

— Azt hiszik, hogy gyavava verhetnek bennilinket, Tévednek a
gyalazatosak!

Déana az ablak racsan at mélyen maga alatt latta a park egy da-
rabkéajat. Hanyszor iilt ott tavasszal az orgonabokrok vagy a harsfa ar-
nyékaban a padon, kényvvel a kezében! Hanyszor beszélgettek vagy
dbrandoztak ebben a parkban! Mily messze van ez most, mintha egy
soha vissza nem térd, elmalt életben tortént volna s mégis mennyire
ko6zel, mintha csak ma jart volna ott! Vékony konnyfatyol huzoédott a
szeme elé s ezen a fatyolon 4t az egész varos minden hiza és minden
sorsa remegett. Szeme azonban nem valt kevésbé dacossi ettsl az alig
lathatd konnytél. Az épiiletet hol felverte az §riiletes larma, hol pedig
kisérteties csendbe meriilt, majd ismét larmaéassa valt. Az elfogottak pe-
dig egymast batoritottak.

A két cella ajtaja hirtelen felnyilt. Nadat is, Danat is egyszerre ve-
zették ki beldliik.

_Betyarevics cinikusan tiszteletteljes mosollyal hajolt az arcukba s
szem¢ben a biztonsag kifejezésével mondotta:

— Magukat tetten értiik, Err6l minden kihallgatis folosleges. Ki-
nozni azonban nem szeretnénk magukat, hiszen szeretnénk a helyzetii-
kon konnyiteni. Maguk gyengédek, fiatalok, naivak. Mondjak, ki be-
szélte ra magukat?
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— Maga nem ért tetten benniinket. Még kevésbé beszélt ra benniin-
ket valaki — nyult ki Dana, csaklgy villogott a szeme. Nada pedig
huncut naivsaggal kérdezte:

*  — Mar az is »biintény«, ha két leAny sétal? A német tisztek sz0l-
tald ugyan hozzank kint az utcin, de ez még nem rabeszélés.

A cinikusan tisztelettudé nyomoz6 kacsintott. Csattogtak a pofonok.
A két leany csak néha-néha jajdult fel. »Az atyai« hang uvolteni
kezdett:

— Kommunista banda! Jél kitanitottak benneteket. De ismerjiik a
titkaitokat s azt is tudjuk, hogyan kell veletek banni!

Banasmédjuk azonban, amit a kiralyi diktatira alatt probaltak ki
€s a németek szolgalatiban tokéletesitettek, meégis sikertelen maradt. A
lednyok nem vallottak.

— Nem igaz, hogy gépkocsikat gyujtogattunk — csendiilt fel Nada
gyutloletteljes hangja.

Odarendelték a német 6rt is. Az arcukba hajolt s azt mondotta,
hogy éppen ezt a két lanyt 1atta a sajat szemeivel, amikor autokat gyuj-
togattak, Szemteleniil, mint valami nagyur, akinek mindent szabad, a
széke Nadahoz lépett, felhlizta a szoknyajat és vigyorogva mondta:

— Ennek a kicsinek a labacskait jol megjegyeztem.

Néda félreugrott, Dana pedig nem tudta mar diihét tlirtéztetni:

— Gyilslom magukat s szeretném valamennyiiiket felgyujtani!

A német o6r rarohant és osszepofozta, a »szerb« iigynoksk foéncke
pedig tiszteletteljesen megvarta, mig az 6r megnyugszik s akkor a le-
heté legglinyosabb hangon megszélalt:

— Nahat, van is kitsl félniink!

Arcuk azonban a dith mellett valami borzalmat is mutatott: hiszen
ha a lanyokban is ennyi a gytilslet, és az eré. ..

A lanyoknak tetszett ez a borzalom a hoéhérok arcan. A sajat sor-
sukkal tisztaban voltak; ez nem lehet mds, mint a gytijt6tabor és a ha-
141 — lasst vagy gyors haldl. Mégis tovabb kinoztak oket, revolvert sze-
geztek a tarkodjukra, puskatussal tapogattdk ki a veséjiiket, hogy »jo
utra« tereljék tket, de a két lany egyetlen letartéztatottat sem akart
felismerni. Egy rémiilt lanynak, aki szembesités alkalméval azt mon-
dotta, hogy Osszebeszélt velik, Didna megvetden kisltotta:

— Ez rémiiltében hazudik.

Usszet6rt testtel a puszta, tetves padlén heverve, egyik sériilt csips-
jiikrdl a masikra fordulva a két lany szomora és derlis emlékekrs] sut-
togott. Mi6ta vannak elvalhatatlan baratsigban? Mikor mondottak az
iskolatarsak, hogy 6k ketten kiegészitik egymast? Még az is hogy vé-
letleniil Nada és Dana a neviik, hozzajarult ehhez. Fejlodé baratsaguk
azonban nem holmi véletlen baratkozas volt, hanem folytatédott és el-
mélyililt abban a harcban, amelyet a haladdszellemii kozépiskolai ifju-
sag a haboru eldtt az aruldk ellen vivott,

Ifju, a kinzasok ellenére is {ide, de sebekttl és daganatoktol elesu-
fitott arcuk szinte vilagitott a félhomalyban gyengéd, agyonkinzott
kezecskéik szinte ropkodtek, mint a madarak. Suttogtak s szemiik — az
egyik kék szeme, a masik sotétbarna szeme — szinte égett,

—— Emlékszel, amikor az iskoliaval kirandultunk a Vaskapuhoz? A
hajé orran allottunk, a szél fajt, egyesek a szép ifjusagrol daloltak, a
Duna pedig ezer meg ezer hulldémot vetve ringott a napon. Az a hétsz0r-
szalas, nevetséges bajszil Sztisa pedig erével kozénk &llott. Udvarolni
akart s arrél mesélt, hogy a belsé vildg mennyire egységes...
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— Hogyne emlékeznék! Te akkor, hogy lerazzad, Ggy tettél mintha
hanyni akarnal a korlaton at, & pedig belsd vildgaval egylitt eloldalgott
téliink . .. Milyen undorodé grimaszokat vagott...

— Késobb, a Duna £f6loth a hegyen nagy-titokban mutattdl valamit.
Csont-tollszar volt. Mikor a hegyén at a nap felé néztem, egy pici kis
prizmaban a nemzetkozi kiallitds »kolhoz pavillonjat« lattam...

— A Duna pedig orvénylé vizével folyt alattunk a szoroson at, ko~
riléttiink tavaszba borult a vilag... Azt hittiilk akkor, hogy gyonyori
élet var rank. ..

— Bizony. Hat arra emlékszel-e, mikor az a vén madarijeszts eser-
nyoével kergetett benniinket?

Csendesen felkacagtak, pedig egész testiik fajt. Kialakult eléttik az
allitélagos hazafiai versek koltéjének nevetséges alakja, a fonnyadt ma-
dararcy, hosszinyakd ember, akinek az 4damcsutkija szinte ugralt a ke-
mény gallér {6l6tt, amint esernyével a kezében szaladt utdnuk, mert
végigmérték s azt sigtdk egymasnak: »tudod, ez az a hires Hazafil«

Kacagtak, de hangjuk kissé remegett és a szemiiket is csipte valami.
Hiszen olyan fiatalok s maris emlékeikrol beszélgetnek s méghozza nem
is régi emlékekrdl, de amelyek meégis arra intenek, hogy nemsokara ta-
lan mar azok is kialszanak.

— Mit csinalhat most Hazafi? A hivatalos kurzus megviltozott. A
hivatalos kurzus most Hitler »04j rendje«. a hazafiak pedig kommu-
nistak — mondotta a fekete, hogy megtorje az ifjukori emlékek varazsat.

Kozelgett az alkony, a nyéri alkony. A cella szinte langolt. A keét
ledny elgondolkozott, elhallgatott. Biztosan hazagondoltak. Nemsokara
beall a zardora. Katics professzor lakésiban a kozpont egyik megsérilt
haromemeletes hazaban és Marics asztalos vréacsari féldszintes hazéban
most biztosan Osszegyllt a csaldd s az utcan felhangzé lépéseket figye-
lik. Nada pedig nincs otthon és Déna sincs. De vajjon a csalad meg-
van-e meég? Lehet, hogy koziliikk is letartoéztattak valakit.

— Még azt sem engedték meg, hogy meglatogassanak benniinket —
mondta Nada szomordan.

Megrazkodott, Nem, ennek nincs értelme, hogy gyodtorje magat.
Hisz ennek sirds lenne a vége. )

— Cica nem volt elég bator s Ggy latszik, Milan sem. Alighanem
eldrultak egyet s mast — mondotta Dana.

A két lany arca szigoruva valt. Dana @sszeszoritotta ajkait, Nada
pedig- félig nyitott szadjjal csovalta a fejét, mintha ezt képtelen volna
felfogni.

Arr6l pedig, amire a legtobbet gondoltak, nem beszéltek sokat.
Egyetlen sz6 is elég volt ahhoz, hogy megértsék egymast, mintha még
a falaknak sem volna szabad hallaniok a terviikrél. ‘Elhataroztadk, hogy
megszoknek, amikor majd a gyujtétaborba viszik 6ket. Ha nem sikeriil,
hat legalabb elesnek szokés kozben s nem fogjak éket kinozni, meg-
alazni.

— Hany tirsunk ott van mar a gyiijtétaborban — mondta Déna
szomordan. Nada meg arra gondolt, hogyan viselkednek ott a tarsaik.
Hiszen az a tabor most a pusztakezii dac harctere. Tudték, hogy a tabor
most atrendezés alatt 4ll, hogy kibévitik és megerdsitik, Minél késobb
keriilnek sorra, annal nehezebb lesz a szokés,

Egyik napon sziirkiiletkor kitaszigaltak ket a cellabél, ismerésok-
kel, ismeretlenekkel vegyest rendérségi gépkocsiba zsGfoltak. Fiilledt
volt ott a levegd s az dsszeszorult testek remegtek a kocsiban.
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Az auté megallott. Kapkodést, kiabalast hallottak, majd kieresz-
tették Oket. Koriilkeritett térségben voltak, holmi vizvezetéki csovek,
drét-géngydlegek és cementtombok ko6zott. Durvan felsorakoztattak
oket, hogy atszamlaljdk és atadjak a szallitmanyt.

Néda és Déna Osszenéztek.

A gépkocsi eldtt tolongas. Az iigynokok lokdosik, 6klozik az elfo-
gottakat, a csendorok pedig kivancsian nézegetik az Gjonnan jotteket. A
szlirkiilet megstr{is6dstt, az ég elborult, mennydérgés hallatszott, A
két ledny egymést figyelve észrevétleniil kicsiszott a tomegbdl, a drot-
halmok, cstvek és cementtombok kozé. A sziviik bolondul vert, mégis
visszatartottdk magukat, hogy ne kezdjenek azonnal futni. Odaosontak
a kissé tavol allo falhoz. Vajjon errdl a téglarakasro] elérhetik-e a fal
tetejét és atugorhatnak-e rajta?

A nehezebb, tomzsi Nada mar atjutott a falon, kezet nyujtott Da-
nanak, de az megbotlott.

Egyszer csak feliivoltstt az egyik ligyndk, mintha osszedilne a vilag:

— Nézzétek csak azt a két bestiat!

A csendérok kozt riadalom tamadt. Mi az? Szoknek? Az elsd pil-
«lanatban meg sem tudtidk érteni. Forgolédtak, hol, ki? Orditoztak
»megalljl«. A sipok hangja szinte hasitotta a levegdt, majd lovések do-
rogtek. Az ligynok a lanyok felé szaladt.

Nada Dénat razta, az ligynok és a csendérdk futva kozeledtek, Mily
sokaig tart! Hogy van az, hogy még nincsenek itt! Dana mellével mar
elérte a fal tetejét, de szoknyaja beakadt a tiiskés drotba. Mikor meg-
rantotta, a tiiskék belemélyedtek a lababa.

Dobogtak a labak. A foglyok a gépkocsi elétt gomolyogtak. Egy
csendér fogta koriii oket dithods iivoltozéssel:

— Ti ig szdknétek? Azoknak se fog sikeriilni!

Nada sebesen lihegte:

— Szakitsd el, ne toér6dj vele! Készen vagyunk.

— Szokj legalabb te, Nada — nyogte Déana és lihegve ellenkezett.
Egy goly6 eltalilta a vallat.

Nada egy borzalmas pillanatig kétségben volt. A libdobogas mind
kozelebbrsl hallatszott. Mar a falon kiviil is kozeledtek. Németek? Ro-
pogtak a puskak. Dana arca csiiggedést mutatott, Elhagyja? Hogy érezné
magai azutan, ha... de varni nem lehet!

Ebben a pillanatban a fal belss felén a sbirrek megragadtak Danéat.
Nada leesett a falrél és rohanni kezdett, mintha schasem sejtett erd-
hoz jutott volna, Megeredt az esé. Hatrafele tekingetve latta, hogy em-
berek szaladnak utina. Orilt futisba kezdett. Utana meg valami réten
mészott at. A 1ovések dorogiek, a reflektorok pedig kiizdottek az esével
és homallyal. Nada kihagy6 lélekzettel futott, minden pillanatban azt
varta, hogy sbirrekbe iitkozik. Egy kerékparozéhoz ért. Fiatal munkés.
Rémiilten nézett a lanyra, de az elallo lélegzettel, villamgyorsan ra-
szélt: »Vigy magaddall« A fiatalember tigy nyomta a pedalt, mintha a
halallal versenyezne. A kerekek csuszkaltak a feldzoit talajon.

Vozsdovac elsd utcdjanal leugrott a kerékparrol:

— Kd8sz6nom, siess!

A leany tudta, hovia kell mennie és nekiindult. Megtalalta az
ismerds héazat, ahol azelott a gylléseket tartottdk. Elvtarsnéje gyorsan
behizta a szobdba. Az elvtarsné anyja, gondterhelt de elszant asszony.
azonnal haziruhit adott neki, a lany ruhajat pedig elrejtette, Csak most
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lattak, hogy Nada keze és térde véres. Lélegzetvisszafojtva ultek. Kint
omlott a nyari zapor, a sdtétben pedig motorkerékparok diibsrogtek.
Lesz-e hazkutatas? )

— Neked ez sikeriilt, de tobbé senkinek sem fog sikeriilni — mon-
dotta Nada elvtarsnidje. Az Sccse csodalattal nézett Nadara:

— MegerSsitik a késziiltséget. Aki odajut, annak vége.
Anyjuk pedig id6rél-idére felséhajtott:
— O, gyerekek, gyerekek.. .

2.

Az egészsiges, puf6k, babaarcu Naida Koszméjon tiint fel. Nadrag-
ban jart, partizansapkat viselt hullamos széke hajan, puskat tartott
gyenge kezében. Koszmij és a kornyezé falvak visszhangzottak csengd
hangjatol és dalaitél. Térdig sarosan, vagy tet6tsl talpig porosan min-
dig viddmsagot, 6romet keltett maga koriil, pedig azok nehéz napok vol-
tak s mindenikiik sulyos megprobaltatiast hozott a falvakra. A. németek
akkor intézték tamadasaikat a Belgrad melletti emelkedések ellen. Még
az idésebb mogorva parasztok mindennapi gondokt6l cserzett arcén is
megjelent az a ritka, tinnepi mosoly, amikor Nadat lattdk, a paraszt-
asszonyok pedig sziikségesnek tartottak ujjaikkal érinteni, simogatni »a
kis partizinlanyt«. Ilyen iide, artatlan, fiatal mint a harmat, ugyszol-
van még tejszaga van s méris puskaval a kézben elvtarsaival egyiitt
harcol! Nada pedig valoban jol harcolt, Aki hallgatta, amikor tréfal--
kozva arrél beszélt, hogyan »szedte le« a németeket és a Nédics-par-
tiakat, milyen szépen dalolt a gyorstiizels puska, azt hihette, hogy a lany
henceg, mint valami gyermek, De ezek a félkomoly mesék, amelyek on-
gunyol6 dicsekvésnek tiintek, valdjaban igazak voltak. Sok ellenfél hail-
gatott el 6rokre Néda puskédjanak vidam nédtajatol.

Néha né6tazés, nevetés kozben hirtelen elkomolyodott és gyermekes
arcan a szomorusag és a dac kiilonos vonasai jelentek meg. Danara gon-
dolt és arra a sok elvtarsra és elvtarsnére, akik a héhérok markéban
maradtak s szinte dithdsen sajnalkozott, miért nincsenek azok is itt, hogy
puskéval fejezzek ki gylloletiiket. Igen, azok puszta kézzel is, tehetet-
Tentl is, bortdnokbe és gyljtétaborokba kényszeritve is dacolnak a ho-
hérokkal, de jobb lenne, ha gyiilolet helyett golydkat szérninak kin-
z6ik arcaba!

Mikor ilyen hangulatok lepték meg, mindig ostromolta a csapatpa-
rancsnoksagot, hogy rohanjak meg a banyicai tébort, a varosparancs-
noksagot és a Gestapot. Tudta ¢ maga is, hogy ez komolytalan dolog,
mégis konnyes szemekkel konyorgott. :

— Ne bolondozz, Nada! Nem te vagy az egyetlen, akinek faj az el-
fogott elvtarsak sorsa. Nem vagyunk mi szerencsejatékosok, mi haborut
kezdiink. Aldozatoknak is esnidk kell. De minden elvtarsunkat mégsem
foghatjak el; Belgrad pedig harcol, amig csak 61 nem szabaditjuk —
vigasztalta Nadat, mint valami kisgyereket Gyoka Jarac, a politikai
biztos.

Nada mindezi tudta. Ugy gondolta azonban, hogy azok helyett is
harcolnia keli, akiket elfogtak. Azt hitte, hogy életét a halal torkabol
mentette meg, tehidt nem szabad sajnalnia, hisz ez az élet ugysz6lvan
csak »rdadése, »a haldltol kapott szabadsage.
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Toébbizben lattam ezt a lanyt, amikor a Szavamenti osztag egyes ré-
szei véletleniil osszetaldlkoztak a koszmaji osztagrészekkel és talalkoz-
tam vele Uzsicén is, felszabaditott teriiletiink févarosaban.

N&ada itt saros nadragban jart, bakancsin valosigos kéreg keletke-
zett, de 6 mintha kacérkodna ezzel a harcias nemtorédomséggel, mint
valami gyermek, triumfilt a szabad varos utcain, mert ebben a varos-
ban volt a Féparancsnoksag Tito elvtarssal, itt jelent meg a »Borbac,
itt volt a fegyvergyar, s6t a harcos még potkavét is ihatott a kavéhazban.

Zaszloalj-parancsnokaval és osztagja politikai biztosaval jott a va-
rosba, akik az osztag atszervezése miatt latogattak be. Esténként elébbi
zaszléalj politikai biztosanak, Béra Baruknak és Pivo Karamatijevics-
nek a mitermében wldogeélt.

A tdbbi harcos, valamennyien értelmiségiek, tébbnyire olyan dol-
gokrol beszéltek, amelyeknek semmi koziik sem volt a komoly hadihely-
zethez. Nada a harc eseményeir6l, a német{ abroncsokrodl, a légi tamada-
sokrol, a sajatkezilleg elejtett németekrdél beszélt. Kozismert, gyerme-
kesen hencegé modjan mesélt, de mindenki tudta, hogy bator ledny és
hogy dundi, most lebarnult arca mar sokszor dacosan nézett farkassze-
met a halallal,

— Engem nem fog a goly6 — mondotta komolyan, mint valami
vakaciéz6 babonas kislany, aki arrol beszél, hogy kit szolit fel a tanar.
— Csak attol félek, hogy fogsdgba esem. Az az érzésem, hogy ez lesz a
végem. De hat, sorsat senkisem kertlheti el — kacsintott vidaman —
egyébként barmi térténik is velem, a szamadisom kész. En tulajdon-
képpen szabadsagon vagyok. Az, hogy élek, minden szaballyal ellen-
tétben all. Igy legalabb négy honapon at megmutathattam a fasisztak-
nak, mit gondolok roéluk.

Ilyenkor »férfiasan« odaverte a puskatust a padldhoz, széles lendi-
lettel leiilt, hallgat6i pedig mosolvogtak.

Egy uzsicei szalloda nagy padlasszobajaban tortént ez. Boéra Baruh
és Pivo Karamatijevics éppen egy nagy plakaton dolgoztak amelynek
méasnap kellett megjelennie Uzsice utcain, Nada »szakvéleményt« mon-
dott, Dusko Szimovics, a zaszloalj-parancsnok csipkelédé megjegyzése-
ket tett ra, Gyoka Jarac, az osztag politikai biztosa pedig tréfabol ko-
molyan helyeselt Nadanak. Bora Baruh +éppen ezekben a napokban
tudta meg, hogy a harcokban mindkét fivére elesett és hogy csaladjanak
nagyobb részét Belgridban agyonlétték, meégis az egész mitermet —
hala ezeknek a »koszméijiaknak« -— az a kiilénods dorgyoli és palilulai
légkor toltotte be, amely most olyan meghatoan s olyan kedvesen emlé-
keztetett a szeretett varosra.

»A koszméjiak« visszatértek az osztagba s hamarosan mi is el-
hagytuk Uzsicét az elsé, s ezért legnehezebb 4ltaldnos német offenziva
és a Drazsa-féle csetnikek alattomos tamadasdnak nyomasa kovet-
keztében.

A szandzsdki Nova Varosban, aho} néhany szerbiai egység allomaso-
zott, ismét taldlkoztam NA&daval. Nova Varosboél az egységek Ruddba
mentek, ahol az elsé proletar brigad volt kialakuldban, egyesek pedig
visszatértek Szerbidba. Nada a koszmaji osztaggal visszatért a Kosz-
majra. A kicsi, k6vér, szinte nevetséges leany vastag férfiruhaban ugralt
orias termetii politikai biztosa, Gyoka Jardc mellett. Jarac legyengiilt, a
laba is fajt, botra tamaszkodva ment s 6érokké angol pipajabol pofé-
kelt, de sohasem veszett ki bel6le az a kiilonleges, talfinomult humor,
amit néha-néha derls csirkefogosig fiszerezett., N&da arca ragyogott:
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— Megyiink Szerbiaba. ..

Szerbidban a Zlatiboron elesett Dusko Szimovics, Nada parancs-
noka, aki a koérhazban revolvercsére varta a németeket. Szimovics
ottmaradt, mert nem tudott jarni. Még egy hénappal elébb visszatért
Szerbidba Nada politikai biztosa, Bora Baruh, a gyengéd tajképek fes-
téje és halalaval orokre egybeolvadt Szerbidval, azzal az orszaggal,
.amelyhez a jogat az arulé gyilkosok vitassa tették.

Szerbidba ... Ez a dallam akkoriban Nova Varosban sok szivben
-zengett. A »koszmajiak« valéban menni akartak, indulasra késziilédtek.
A tél jéghideg abronccsal szorongatott, szinte hasadoztak a fatorzsek és
a csontok. Az 8svényeken hé ropogott a bakancsok alatt, az svényeken
kiviil pedig derékig elnyelte az embereket. A koszmaji osztag pedig
tobb szaz kilométeres tavolsidgbol, havon, jarhatatlan hegyeken, cset-
nik-leseken, német harcvonalakon, megrémitett falvakon &t elindult
Szerbidba, a Koszmajra, Belgrad tészomszédsagaba,

Mikor hallunk réla, attértek-e mindezeken az akadalyokon? Felkel-
tették-e a Koszmajt ismét a felkelék fegyverei?

A koszmaji partizdnok a németekkel és csetnikekkel valo egyik
tsszetiizés alkalméval kénytelenek voltak visszavonulni és mandverrel
a maésik oldalon “kitérni. A csetnikek ismerték a terepet. Az Osvényeket
és hazakat erdéditményekké alakitottdk s azt hitték, hogy ott senki sem
mehet at. Az osztag azonban atment és még igen sok erdditményen ke-
resztiiltort Szerbidban, amelyet a megszallon kiviil az arulék is marcan-
goltak. Az osztag attdrt ugyan, de a csatatéren elég sok elesett és sebe-
'siilt maradt.

Nada az egyik sebesiilt elvtarshoz sietett, hogy futtiban bekotdzze
és elvezesse. A csetnikek meglepték 6ket, visszavonulniok nem lehetett
mar. Latta, hogyan tiinik el az osztag a hoéboritott hegy mogott s Ggy
tiint neki, hogy latta Gyoka Jaracot elesni. Felkapta a héban hevero
puskat. Ujjai hozzaragadtak a jéghideg vashoz, szinte azt hitte, hogy a
bére is leszakad. Ujjai nem engedelmeskedtek s mikor meghiizta a ka-
kast, csupan csattanast hallott, dérrenést nem. Gyorsan lekapcsolta hat
a kézigranatot s kezdte lecsavarni a fédelét. Miel6tt azonban eldobhatta
volna, megragadtik a csetnikek. Legyflirték elkeseredett ellenallasat és
birkahustol, hagymatol és palinkatél biizlé undok szidalmak kozepette
magukkal hurcoltdk. Azt még latta, hogy sebesiilt bajtarsat puskatus-
sal verik s hallotta az egyik szakéallas orditasat is:

— Ne rontsd a puskatust! Szard le!

Az osztag tovabbhaladt s ennek az osszetiizésnek a hire eljutott
hozzam Nova Varosba. Sebesiiltek hoztdk, meg egy &apolénd, akiknek
sikeriilt Nova Varosig visszahazodniok. Mint a legtdbb esetben, ezeknek
a maginos szokevényeknek a hirei feketébbek voltak mint az igazsag.
Az osztagot akkor nem verték szét, Gyoka Jaric sem esett el — nem
akkor esett el.

Mintegy tiz nap mulva egyszer csak megjelen’k a megsiratott Nada,
puskaval és két kézigranattal. Ugy néztiink ra, mint valami jelenésre.
Honnan jéssz Nada? A lany kék-zold volt a menetelés faradalmaitol,
de a maga tréfas modjan mégis elmesélte, hogy megszokott a hadifog-
sagbol és fegyvert is szerzett.

— Mondtam ugye, hogy az a sorsom, hogy hadifogsagha esem. De
latjatok, mégegyszer szabadsagot kaptam. Arilye kozelében egy faluba
hurcoltak, A parancsnok, egy hisztérikus tiszt, végignézett s ramordult
a kisérémre: »Mért nem intéztétek el? Hisz ezek a legveszedelmeseb-
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bek!« Azok mentegetddztek: »Azt hittik, sziikségiink lesz ra.« A tiszt
mérgesen hozzdmfordult: »Tudod-e, hogy majdnem az egész csoportot
elfogtuk, amely Szerbidba akart visszatérni? Mar nem élnek.« — »Le-
het« — mondottam. Erre 4: »Szerbidban nincsenek tsbbé partizanok, mi
vagyunk az urak!« Mikor latta, hogy hallgatok, ramorditott: »Nem hi-
szed? Te partizan ringy6l« — »Nem tudom — mondottam — de az isko-
laban tanultuk egy filozofus mondasat, hogy a kétkedés a tudis anyja.«
-— »Majd adok én neked filozoéfusokat — orditotta magan kiviil, de las-
sanként mégis lecsendesedett: — Ti azt hiszitek, hogy mi vadallatok
vagyunk. Pedig nekiink is van sziviink, Latod, téged nem oliink meg.
Gyodgyitanad-e a ‘csetnikeket? Apolonénk nincs, de sebesiiltjeink és
fagyottjaink vannak.« — »Hat nincsenek német korhazak?« — keérdez-
tem artatlanul. A tiszt dihosen végignézett rajtam: »Mit makogsz? Mi
kéziink nekiink a németekhez? Ez csak propaganda! Mi szerbek va-
gyunk, Péter kirdly parancsnoksdga alatt.« Lattam, ugy néz ram,
mintha valamit még akarna velem. Gondoltam, nem art, ha idét nyerek
s elkezdtem mesélni, hogy elhiszem, 6k valoban a németek ellen har-
colnak ¢és hogy gyogyitani fogom .a szerbeket. Becsuktak egy kamraba s
mésnap eves sebeket kellett atkotoznom. Szorgalmas voltam, a parancs-
nok pedig §sszetiizott a mésik tiszttel, mert az folyton korildéttem for-
golodott. A parancsnok arr6l beszélt, hogy a habora milyen borzalmas
a mivelt ¢s érzékeny ember szaméira s szinte langolt a szeme. Lattam,
csak az alkalomra var. De én is lestem az alkalmat, hogyt megléphessek.
Lattam, hogyan hasznéaljak a kést. Gondoltam, majd kiprobalom rajtuk.
A kamréban eldugtam azt a kést, amellyel a kotszereket vagdostam. Ej-
szaka kértem az &ért, hogy eresszen ki. El6szér nem akart, de aztan mégis
kieresztett, Belemartottam a kést, szinte hang nélkiil osszeesett, Elvet-
tem a puskajat, a tolténytaskajat meg ezt a két kézigranatot. Ot napig
mentem a héboritotta erdékoén at. Az orszagiQttol tavolesé hazakban két-
izben is kaptam ennivalét. A falvak meg vannak rémitve. Az &rulok
egyik hegyro6l kiabalnak 4t a masikra, a tébbiek pedig félnek. Szer-
bidban vannak partizanok, de borzasztéan nehéz a helyzetiik. En pedig
itt vagyok s ez mar a harmadik életem.

Tobbszor is elmesélte ezt s minden alkalommal j6l szembenézett
bajtarsaival, mert tudta maga is, hogy ez a mese fantasztikus, Lehet,
hogy nem is minden igy tértént, dehat van-e olyan fantasztikus dolog
a vilagon, ami habortban ne tértént volna meg? Tény az, hogy Nada itt
van elvtarsai kozétt és hogy a meleg kalyha mellett gyermekes hence-
geéssel meséli a szokését. Pillantasa lesiklik tarsairol s elgondolkozva
rédesik a zord, havas hegyekre, amelyck a kisvaros f&lé hajolnak. Ebben
a vérosban Uj hadjaratra késziilédtiink.

Attdl kezdve Nadat orszidgunk kiilonbozs vidékein lattak, minde-
niitt, ahol csak a proletar-brigadok megfordultak. Olovo alatt, Klyucs
alatt, Livno és Jajce el6tt, a Dinaron, a Vucsevon, a Neretvan, a Drinan,
a Szutjeszkdn. Meg is sebesiilt, barnara edzette a léporfiist, de mindig
és ujra az elsd vonalban jart.

3.

Az ifjusag gyonyord ajandék, de csak egyszer adjak és ha elveszett,
visszaszerezni nem lehet. Csak a szellem, az 5rokké eleven szellem adhat
az ifjusagnak akkor is vardzst, amikor az mar elmuléfélben van. Az
ifjusagot azonban nemcsak az <évek, hanem a szenvedések, az erdfeszi-
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‘tések és a rokkantsig is elvihetik. Hiszen a napok néha hénapokat és
éveket jelentenek. A szabadsagharcban elveszett ifjisig azonban nincs
elveszve. A szabadsagért és a fliggetlenségért vivott harc boldog, 6ro-
kos ifjusagot ad. .

Hol van mar Nada labainak fiirgesége? Hol van erds, hajlékon
testének vidam konnyedsége? Hel vannak szép, széke, hullamos fiirtjei?
Hol van babaarcanak gyermekes gondtalansaga?

A libai elneheziiltek; az egyiket huzza. Szoke fiirtjei nincsenek, a
hajat lenyirtak, arca pedig sziirkés-sapadt s kissé rancos is. Csak kék
szeme ragyog, noha az is faradtan, a régi fénnyel és hangja kissé fa-
radt ugyan, de még a régi lideséggel cseng.

Az 6todik offenzivaban, azokban a legnehezebb napokban, amikor
az ellenfél gyliriijét attortik, NAada, nyomoréklabu Nada, mind a két
tifuszt megkapta. Folytonos menetelés kozben labadozott. Ehezett, hi-
deg erdokben aludt, folytonos granatrobbandsok kozepette s mégis el-
keriilt minden veszélyt, amely pedig minden oldalrél fenyegetett ben-
niinket. Egy egész menetoszlop sebesiilt és beteg az ellenség kezébe ke-
riilt, mert a harmadik divizié a sajat maga felaldozasaval sem tudta
tket megmenteni. Nada ingadozott a nyeregben, nem is sejtette mirdl
van szo. Véletlentl elmaradt a menetoszloptél s abban az irdnyban lo-
vagolt, amelyben egy csoport harcost latott menetelni. A szilaj Szutjesz-
kéan atkelve megérkeztek az elsd egységek, amelyek az Oj gylrit attorték.

Mikor az 6todik offenziva utan Bircsan talalkoztam vele, szinte el-
hiiltem. Meg sem ismertem volna, ha régi mosolyédnak arnyékéaval arcan
meg nem szolit. Ez az arc azonban csak kisértetiesen hasonlitott arra az
egykorira, amely maga koriil vidam derit szokott kelteni.

Hadsereglink most maga is tdmadasba lendiilt. A szabad teriilet ter-
jeszkedett. A harcosok ismét Szerbiard] beszéltek.

— Engem az elvtérsak a Szerémségbe rendeltek — mondotta Nada
kissé szomoruan.

Engem is a Szerémségbe rendeltek. Mar talalgattam mi lesz az Gj
feladatom. Sekovicsiban ratalaltam a Vajdasig parancsnuksaganak tag-
jaira, akik a Féparancsnoksiaggal folytatott tandcskozas utan Szerém-
ségbe tértek vissza. Néhanyunknak veliik kellett mennie.

— Mit basulsz? — kérdeztem Nadat. — Szerémségben né a mozga-
lom, sziikség van ott tapasztalt emberekre, \

— Sajnalom a brigddot. Nem tudom elképzelni az életet a katona-
sagon kivil. Ott pedig terepmunkat kell végeznem, mint torvényen Ki-
viilinek.

— Dehat a hadsereggel ... — Ereztem, hogy elsz6ltam magam. Nada
szomoru pillantast vetett a labara.
— Tudod — s egyszerre nekimelegedett — voltam Marké elvtars-

nal. O hivott, hogy beszélgetni akar velem. Mar azt is tudta, hogy mit
fogok gondolni és mindenre elére megfelelt, »Nem hagyod el az arcvo-
nalat, hisz 4j arcvonalba mégy« — mondotta. Hat ez az ember a lelke
mélyéig ismer mindenkit és szigorQi szemével olyan emberien néz, hogy
tdn még a holtakat is foltAmasztja.

Elhallgatott, elgondolkozott. Majd, mint kevésbé fontos dolgot, hoz-
zatette:

— Gyermekkoromban bizonyos ideig a Szerémségben voltam.
.Anyadmnak ott rokonai vannak.
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Lattam, igyekszik elképzelni azt a Szerémséget, amelyet valamikor
ismert, mert hallotta, hogy a Szerémség most, mint partizanteriilet, de
nem szabad teriilet, rendkiviili harcot viv. A falvak csodalatos arcvo-
nala ez, amelyet a mozgalom kapcsolt 6ssze,

A Szavan valé atkelésig és a megérkezésig Fruska Gordba minden
sanyarusagot egyiitt allottunk ki. Azutan t6bbé nem talalkoztunk. Nada
a n6k szervezetének vezetbségében dolgozott, nekem pedig a lapok szer-
keszt6jének konspirativ feladata jutott, A Szerémségben azonban min-
denkirél halottunk s én is hallottam N&darol, meg arrél a sok veszély-
r6l, amely fenyegette."

4.

Erre a falura, amelybe most a kotelesség szolitotta, Nada még gyer-
mekkorabdl emlékszik, igaz hogy csak kidosen. Dehat ezek azok a szom-
szédasszonyok, ségorasszonyok, nagynénik és nagymamak, akikre 6 em-
lékszik? Ezek azok a parasztok, akik munka kézben csak a sajat dol-
gukkal torédtek, ha nem volt dolguk, akkor meg vadul dorbézoltak? Ez
nem az a falu, ilyen falu azel6tt nem volt. A nék gyfilésein hallgatta,
mir6l beszélgetnek. Ugyetleniil fejezik ki magukat, mintha hirtelen r6-
piiltek volna fel a gondolatok vildgidba, amelynek ajtaja csak akkor ta-
rult fel eldttiik. Még mintha szégyenlések lennének, kendéjik csiics-
kével torolgetik a szdjuk szélét vagy segitségvardan fonjak assze kar-
jaikat. Esziik azonban kezdi mar felfogni azokat a nagy eseményeket,
amelyeketva szivitk mad régen megértett. A vilag sorsat eldontd esemé-
nyek tébbé nem érthetetlenek és idegenek el6ttikk mint azelstt, amikor
tompén hajoltak a tizhely fGlé, a szantd, a teknd, a gyermekek és az
allatok f61é, Unnepnap pedig templomba mentek, és amikor unatkoz-
tak, apré falusi pletykakrdl beszélgettek. Most pedig amikor arrél be-
szélnek, ami a falujukban tortént, a frontnak nyujtandé segitségrél, a
néphatésdgok ligyeirdl, arrél az Gjrél, amely észrevétleniil mar életitk
legintimebb gazdagsagit jelenti, N&ada, a tapasztalt propaganda-vezetd,
alig tudja konnyeit visszatartani, annyira felindul,

Néida arca ismét feloltotte azelétti {ide kifejezését, a haja megnétt.
Az egyik ldbat ugyan tehetetleniil huzza, de Nada nincs kiviil az
arcvonalon.

Esténként sokaig beszélget Zagorkaval, a gazdasszonyaval. Zigorka
férje néhany elvtirsat vitt a4t kocsin a harmadik faluba. Csak holnap
este jon vissza. Tizennégy éves fia, aki otthon maradt, mikor két, va-
lamivel id6sebb batyja a partizdnok kozé allott, most ifjusagi meghe-
szélésen van, hatéves kislanya pedig a laba kérill siirgolédik. A kony-
haban gyengén vilagit a petréleum-lampa. Zagorka nem nyugszik: fel-
all, letil, megnézi a partizdnoknak siilé kaldcsot, mosogat, megveti az
4gyat, harisnyat foltoz. Szakadatlan munkaja kézben Nadatol érdekls-
dik azok felél a dolgok feldl, amelyeket a ledny a mai ndi gytlésen el-
mondott. A sajat tulajdon képzeletével akar mindent latni: az els$ nagy
osztagok keletkezését Szerbidban, az els¢ ellenséges offenzivat, az elso
proletér brigddok megalakuldsat és a brigddok »nagy menetelését« Gya-
revobol Krajindba, és Tito elvtarsat, a sebesiiltekért vivott harcot, a va-
rosok elfoglalasat, az aratast ellenséges géppuskatiiz kozben, a nék elso
kongresszusat és az Avnoj bihdcsi iilését, Nadat hallgatva Zagorkanak
ugy tinik, hogy mindezt 1atja és hogy ez nem is volt eléite ismeretlen.
O is elkezdi mesélni, hogyan varjak a falusi asszonyok a fasisztikat.
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mikor azok betérnek a faluba; hogyan rejtik el az elvtirsakat és az
»anyagot« €s hogy a parasztlanyok nem mennek férjhez, mig meg nem
lesz a gyo6zelem, hanem kelengyéjiikket a partizdnoknak és a brigadve-
zetdknek kiildik. Ugy érezte, meg kell mutatnia Nadanak, aki a ka-
tonasagtél jott, hogy a szerémségi asszonyok koz6tt is vannak hosok.
Mesélt a fiatal diverzans lanyrél, akit tetten értek, amikor a rombolasi
akci6t elvégezte s aki utolsé golyo6ival harom fasisztdt meg6lt, aztan pe-
dig holtan borult fegyverére. Es arr6l a fiatal lanyrol is, akit nem fo-
gadtak be az osztagba s aki azt hitte; hogy azért nem fogadtak be, mert
nem szerzett fegyvert. Ez a lany puszta kézzel rontott be egy fasiszta
hazba, puskat szerzett és fegyveresen érkezett vissza az osztaghoz. Me-
sélt arrol a csendes, szelid lanyroél is, akit a fasisztak a bazisban elfogtak
s durvan vigyorogva megkérdeziék, akarja-e, hogy megoljék vagy in-
kabb vigyék Németorszagba, kényszermunkara? A lany felkialtott:
»Nektek nem dolgozom, inkdabb meghalok!« Beszélt arrél a harmincéves
parasztasszonyr6l is, aki Bosznidban mint brigadvezets egész sor vitéz-
séget hajtott végre s mikor sebesiilten hazatért falujdba, sem a férje,
sem a falu nem ismertek rea, mert olyan volt »mintha valami féiskolat
végzett volna«, Mesélt azokrol a gyermekekrdl, akiket s fasisztak kény-
szeritettek, hogy aruljak el, hol a kérhaz és ki a partizan tanitdé. A gyer-
mekek nem arulkodtak. S mikor az egyik fiticskat kidugtak a torony-
ablakon s megfenyegették: »Ha nem mondod meg, ledobunk!« a fiticska
ég és fold kozott l6gva hallgatott és azt gondolta: »Dogoljetek meg, de
én nem arulkodom.«

— Dehat mit is mesélek, hiszen te biztosan faradt vagy és hat eze-
ket jobban tudod, mint én — 4all meg egyszerre Zagorka, mert észre-
vette, hogy a lampabol kicgett az olaj. Maga is csodalkozott, honnan ta-
madt egyszerre ennyi mondanival6ja.

Nada nézte a parasziasszony egyszerii arcat, ezét az asszonyét, aki
fiatalkora 6ta robotol, aki fejletleniil ment férjhez és szillte a gyerme-
keit, ahogy az mar falun szokés. De ezen az egyszer(i parasztasszony-
arcon még a lampa pislogé vilagossaga mellett is valami csodalatos
belsé fény latszik, valami olyan kifejezés amilyen a terhes asszonyok-
nak van, amikor hallgatjdk sajat magukban a jovenddbeli gyermek
szivdobogésat.

Zagorka gyengéden rakényszeritette Nadat, hogy fekiidjon le, hogy
pihenjen. Munkatél kérges tenyerével megsimogatta az arcat:

— Szegény elvtarsnd, szenvedtél mindnyijunk helyett!

Nada meghatédva, akarata ellenére is 4atengedte magat ennek a
gondcskodasnak, gondolva: »Mennyire 6sszekapcsolédik minden ebben @
mi harcunkban. Taldn az én nyomorék labam is hozzajarul ahhoz, hogy
ez az asszony magara ¢bredjen s 6 most megjutalmaz mindenért, amit az
6todik offenzivaban végigszenvedtiink.«

Koran reggel riad6. Varatlanul fasiszta katonasag tort a falura; a
falusi 6rségnek alig volt ideje fellarmazni a falut. A granatvetdk és a
gépfegyverek mar minden oldalrél szdértak a tlizet, a nép pedig izga-
tottan, rémiilten szaladgalt az utcan, Ez az a dramai pillanat, amikor a
falu egy részének el kell tinnie a f6ld ala. Az ablak mar megrepedt és
a cserepek hullottak a haztetérél amikor Nada feloltozott és derekara
ovezte revolverét. Az {ivegesdrompdlés, az aknak robbanisa s a gépfegy-
ver rosszindulatd csaholdsa elnyomta a rémiilt gyermekek sikoltozéasat
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Nada szomortian nézte revolverét. Nehéz a régi brigadvezetének
fegyveresen elbujnia a fasisztak elol! De faluban az egyéni ellenallas
elhibazott dolog. .

A Kkissé elsapadt, de Oontudatos Zagorka siettette:

— Siessetek tolongas nélkiil, itt hatan el kell férnetek!

Az udvarokban csoportok tiinnek el, az asszonyok pedig lecsukjak a
rejtekhelyek fedeleit és 6k maguk virjék a fasisztakat.

Azok ott'lent a rejtekhelyen nem tudjak, mi torténik kint. Nem tud-
jak, hogy a fasisztdk fosztogatni jottek-e, vagy ijesztgetni, Maguk elé
képzelték a fasisztak allati abrazatat, ahogy betérnek a hazba, kutat-
nak, turkalnak, dofkodnek és csattogtatjak bakancsaikat...  Azok ott
lent a rejtekhelyen azt sem tudjak, hogy az SS-istak és az usztasak az
asszonyokat, oregeket és gyermekeket a templomudvarra kergetik.

Nada ot elvtarssal zsufolédott ossze a foldalatti rejtekhelyen. Za-
gorka fia, egy gyengébb legényke felséhajtott, mert az anyjara gon-
dolt. Diiborgés hallatszott és rogtén utdna lépések éppen folottiik, majd
orditozas, fenyegetd férfihangok ¢s egy néi hang — Zagorka hangja. A
szavakat nem tudjak megkilonboztetni, csak hangokat hallanak. A
sziviik 6sszeszorul, mert borzaszté dolog harc nélkiil elesni és az is bor-
zaszt6, hogy valaki esetleg helyettiik esik el. .

A léptek és a hangok tavolodnak.

Zagorkat a templomudvarra vitték, Itt taszigaltak, verték, 6 pedig
igyekezett titokban letorélni a kezét, Egy dagadt pofajd, vérben forgd
szemi usztasa puskatussal a kezére titott:

~— Ne torilgesd! Azt hiszed nem tudjuk, hogy a bazist foldelted be?

Belertgott a kislanyba, aki anyja szokny&jaba kapaszkodva rémiil-
ten futott utdna. Zigorka keze foldes volt, arca sapadt s az a rugas,
amit a gyermek kapott, szazszor jobban fajt neki, mint az az iités, amit
puskatussal a kezére mértek. Az usztasit mégis kemény tekintettel
nézte, Ugy hogy az karomkodni kezdett.

Még otthon az udvarban kérdezték tole a fasisztdk, hol van a, bazis.
Csak 6t fogtak el foldes kézzel s meg voltak gydzddve, hogy tettenérték.
Zagorka nem felelt. Mar az udvarban fenyegették, puskat szegeztek
red. Most ugyanezt a nép elott ismétlik, hogy a népet megijesszék, de-
moralizaljik,

— Beszélj, kit rejtettél el? Mondd meg hol a tobbi bazis s akkor
megkiméliink — sziszegi Romecs, a jaradsi rendérség fonoke élesebben,
mint az a korbics, amellyel végigvag rajta.

Zagorka hallgat. Tekintetével végigméri. »Ez hat az a rosszhird
Rcmeces? De utdlatos!» A »svolksdeutcher« érezte a pillantasbdl kisu-
gérz6 gyiloletet és ez a természettsl elestfitott testt ember, aki ambi-
cidit egész a megszallasig nem tudta valdéravéltani, most személyesen is
feldithodott.

Zagorka hallgat, A templomudvarban halotti csend. Sok szem ti-
tokban Zagorka pillantasat keresi. Beszél-e Zagorka? Engedi-e magat
megrémiteni, el fog-e wvalakit arulni? A faluban mindenki tudja, kit
rejteget Zagorka. Ha nem tud ellenéllni..

Zagorka az Utések alatt elesik. Lelocsoljak hideg vizzel, hogy maga-
hoz térjen. Az asszony azonban #&ntudatos, s6t mind 6éntudatosabbi va-
lik és a mellére szegezett revolver nem ér el hatast.

— Ot perc gondolkodasi idé6t adunk — mondotta rekedten a szérny-
sziilétt »volksdeutcher«. A csoportba kényszeritett nép kozott csattog-
nak az iitések, Romecs pedig fesziilt figyelemmel nézi hol az 6rajét, hol

152



pedig Zagorkat s szamlalJa a masodperceket és a perceket. Zagorka all,
szemrebbenés nélkiil nézi Romecset és hallgat. Milyen végtelen sokaig
tartanak ezek a masodpercek! Egész eddigi élete elvonul eldtte s az 4j
éleb kiiszobén a halal var rea. El-e még két fia a boszniai brigadokban?
Pérét jobban szerette, dehat Osztojat tan kevésbé szereti? Szemrebbenés
nélkiil néz, de befelé tekint,

— Ut perc — reccsen meg a gestapo-sbirr. All ott diihés tehetetlen-
ségében, véres szemeit végighordozza a népen s egy pillanatban agy érzi,
hogy énmaga elott is kicsiny. Felemeli a revolvert — 6t perc!

Pillantasa raesik a Zagorka labainal 4llé kislanyra. A szemében
oriilt rosszindulat villan:

— Dobjatok ezt a porontyot a harcikocsi ala!

Zagorka mintegy almdban nézi, hogy tépik el mellsle gyermekét,
aki félelmében még sikoltozni is alig bir. Az egyik automata odadobta a
gyermeket, a masik automata meginditotta a harckocsit. Két méter s
mar elég is.

— Nem — sikoltott fel Zagorka — semmit sem fogtok megtudni,
atkozott kutyak!

Dérren a lovés. Zagorka meginog. Még 6t golyot lének read. Zagorka
psszeesik. A népre szbrnyl csiiggedés ereszkedik, de régton el is tanik
réla, Mindnyajan felemelték a fejiikket s szemrebbenés nélkiil néztek és
hallgattak.

»Ha Zagorka megtehette .. .«

A fasisztdk felgyujtottdk a hézakat, raboltak, fosztogattak amit
értek, de expedicidjuk céljat nem érték el. Semmit sem tudtak meg s
a népet nem demoralizaltak. Délutin elvonultak, mintha rnegvertek
volna Gket.

— Mind meg kellett volna 6lniink, mind, mind — csikorgatta fogat
a parancsnok.

*

Mikor N&ada alkonyatkor Zigorka holtteste félé hajolt, sok bajtars-
néje eszébejutott, akik hésként estek el a harcokban. S arra gondolt
hogy igy viselkedett-e volna mindegyik.

Keék szemeibdl, amelyek még nemrégen mindenkib6l mosolyt val-
tottak ki, de most a szenvedések és a tudas megérlelték 8ket, nshany
konnycsepp esett Zagorka halott arcara, »Miattunk esett el« — gondolta
s biinosnek érezte magat, majd kijavitotta a gondolatat: »Nem, nem
miértiink. A népért. S mi is igy eslink el, ha sziikség lesz ra. Mindez
-egy nagy arcvonal itt; az életért oda kell adni mindent.«

Forditotta: Hornyik Janos



